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ΠΕΡΙΕΧΟΜΕΝΑ 


ΔΙΑΤΑΓΜΑΤΑ 

οιΐβ. Ίβρυση Ε-3νικού Σταδίου Ληξουρίου - Κεφαλληνίας. 1, 

517. Ίϊιροαη β9νιχιοώ Γυμναττηρίου Φυλής Αττικής. ... 2 

518. Σχετικά «β διατηρημένα γάλατα μερικά ή ολικά αφυ¬ 

δατωμένα, του προορίζονται για ανθρώπινη διατροφή, 
οϊ Τϋίμμόρφωση προς τις οδηγίες 76/118/0ΟΚ και 
78/630/ΕΟΚ καΐι 79/1067/ΕΟΚ του Συμβουλίου 
των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων.3 


ΑΠΟΦΑΧΕΙΧ 

Εγκριση Πρωτοκόλλου της 4ης ΣόνάΒου της Μικτής Ελ- 
λψο - ρουμανικής Επιτροπής οδικών μεταφορών, που 


υπογράφτηκε στην Α-δήνια στις 23.4.1982.4 

Συμπλήρωση της απόφασης ΥΠ : 216/4/11.9.79, μβ την 
οποία επιτρέπεται η χρηματοδότηση σε συνάλλαγμα, 
από ΐιαδέσιμα των τραπεζών, της εισαγωγής βιδών 
ταυ πίνακα Π'.5 


Διευκρίνιση σχετικά μβ το χρόνοι έκδοσης των πιστωτικών 
στοιχείων, που αντιπροσωπεύουν ποσά συναλλάγματος, 
που εισήχδησαν σε εξόφληση δραχμικών δανείων για 
κεφάλαια κίνησης των 'Ναυπηγοεπισκευαστικών Επι¬ 


χειρήσεων με δάση τις διατάξεις της αποφ. ΝΕ. 85/ 

1975.6 

Καταβολή διαφοράς τόΐκων επί του δ|ραχμοποιούμενου συναλ¬ 
λάγματος από εξαγωγές «ΕΠΙ ΠΑΡΑΚΑΤΑΘΗ¬ 
ΚΗ» και από εξαγωγές με προσωρινές τιμές. 7\ 


ΔΙΑΤΑΓΜΑΤΑ 

- (1) 

ΠΡΟΕΔΡΙΚΟ ΔΙΑΤΑΓΜΑ ΥΠ’ ΑΡΙΘ. 516 

Ίδρυση Εθνικού Σταδίου Ληξουρίου - Κεφαλληνίας. 

Ο ΠΡΟΕΔΡΟΣ 

ΤΗΣ ΕΛΛΗΝΙΚΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ 

Έχοντας υπόψη : 

1. Τις διατάξεις των άρθρων 1 και 2 του Ν. 423/76 «περί 
Γυμναστηρίων και ρυθμίσεως θεμάτων αφορώντων εις τον 
εξωσχολικόν Αθλητισμόν» (Φ.Ε.Κ. 223/76 τ.Α'). 

2. Την κοινή απόφαση των Πρωθυπουργού και Υπουρ¬ 
γού Προεδρίας της Κυβέρνησης αριθμ. 8921/15.6.1983 για 
«ανάθεση αρμοδιοτήτων στον Υφυπουργό Προεδρίας της 
Κυβέρνησης Κων/νο Λαλιώτη» (Φ.Ε.Κ. 351/21.6.83 τ.Β'). 

■ 3. Την απόφαση 117/3.8.1983 του Διοικητικού Συμβου¬ 
λίου της Κτηματικής Εταιρείας του Δημοσίου «περί δωρεάν 


παραχωρήσεως κατά χρήση, στη Γενική Γραμματεία Αθλη¬ 
τισμού, δημοσίου ακινήτου, αρμοδιότητας Οικονομικής Ε¬ 
φορίας Ληξουρίου». 

4. Την απόφαση Β/16249/6.9.1983 της Γενικής Γραμ¬ 
ματείας Αθλητισμού περί αποδοχής της δωρεάς. 

5. Τη γνωμοδότηση του Σ.Τ.Ε. αριθ. 727/1983 και 
ύστερα από πρόταση του Υφυπουργού Προεδρίας της Κυ¬ 
βέρνησης, αποφασίζουμε : 

Άρθρο μόνο 

Στο Δήμο Ληξουρίου του Νομού Κεφαλληνίας, ιδρύεται 
Εθνικό Γυμναστήριο, νομικό πρόσωπο δημοσίου δικαίου, 
με την ονομασία «Εθνικό Στάδιο Ληξουρίου». 

Στον Υφυπουργό Προεδρίας της Κυβέρνησης αναθέτουμε 
τη δημοσίευση και εκτέλεση του Διατάγματος αυτού. 

Αθήνα, 14 Δεκεμβρίου 1983 

Ο ΠΡΟΕΔΡΟΣ ΤΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ 

ΚΩΝΣΤΑΝΤΙΝΟΣ Γ. ΚΑΡΑΜΑΝΛΗΣ 

Ο ΥΦΥΠΟΥΡΓΟΣ ΠΡΟΕΔΡΙΑΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΗΣ 

ΚΩΝΣΤΑΝΤΙΝΟΙ ΛΑΛΙΟΤΗΕ 


(*) 


ΠΡΟΕΔΡΙΚΟ ΔΙΑΤΑΓΜΑ ΥΠ’ ΑΡΙΘ. 517 

Ίδρυση Εθνικού Γυμναστηρίου Φυλής Αττικής. 

Ο ΠΡΟΕΔΡΟΣ 

ΤΗΣ ΕΛΛΗΝΙΚΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ 

Έχοντας υπόψη : 

1. Τις διατάξεις των άρθρων 1 και 2 του Ν. 423/76 «περί 
Γυμναστηρίων και ρυθμίσεως θεμάτων αφορώντων εις τον 
εξωσχολικόν Αθλητισμόν» (Φ.Ε.Κ. 223/76 τ.Α') 

2. Την κοινή απόφαση των Πρωθυπουργού και Υπουργού 
Προεδρίας της Κυβέρνησης αριθ. 8921/15.6.83 για «ανά¬ 
θεση αρμοδιοτήτων στον Υφυπουργό Προεδρίας της Κυβέρ¬ 
νησης Κων/νο Λαλιώτη» (Φ.Ε.Κ. 351/21.6.83 τ.Β') 

3. Την γνωμοδότηση του Σ.Τ.Ε. αριθ. 757/1983 και 
ύστερα από πρόταση του Υφυπουργού Προεδρίας της Κυ¬ 
βέρνησης, αποφασίζουμε : 

Άρθρο μόνο 

Στη κοινότητα Φυλής του Νομού Αττικής ιδρύεται Ε¬ 
θνικό Γυμναστήριο, νομικό πρόσωπο Δημοσίου Δικαίου, με 
την ονομασία ((Εθνικό Γυμναστήριο Φυλής». 
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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟΝ) 


Στον Υφυπουργό Προεδρίας της Κυβέρνησης αναθέτουμε 
τη δημοσίευση και εκτέλεση του Διατάγματος αυτού. 

Αθήνα, 14 Δεκεμβρίου 1983 

Ο ΠΡΟΕΔΡΟΣ ΤΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ 

ΚΩΝΣΤΑΝΤΙΝΟΣ Γ. ΚΑΡΑΜΑΝΛΗΣ 

Ο ΥΦΥΠΟΥΡΓΟΣ ΠΡΟΕΔΡΙΑΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΗΣ 

ΚΩΝΣΤΑΝΤΙΝΟΙ ΛΑΛΙΩΤΗΣ 


( 3 ) 

ΠΡΟΕΔΡΙΚΟ ΔΙΑΤΑΓΜΑ ΥΠ 1 ΑΡΙβ. 518 

Σχετικά με διατηρημένα γάλατα μερικά ή ολικά αφυδα¬ 
τωμένα που προορίζονται για ανθρώπινη διατροφή σε 
συμμόρφωση προς τις οδηγίες 76/118/ΕΟΚ και 78/ 
630/ΕΟΚ και 79/1067/ΕΟΚ του Συμβουλίου των Ευρω¬ 
παϊκών Κοινοτήτων. 

Ο ΠΡΟΕΔΡΟΣ 

ΤΗΣ ΕΛΛΗΝΙΚΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ 

Έχοντας υπόψη : 

1. Τις διατάξεις του άρθρου 4 (παρ. 1 και 2α) του Ν. 
1338/83 «περί εφαρμογής του κοινοτικού δικαίου». 

2. Το άρθρο 3 του Ν. 1104/80 περί εκπροσωπήσεως 
της Ελλάδος στις Ευρωπαϊκές Κοινότητες ιδρύσεως Δι¬ 
πλωματικών και Προξενικών Αρχών και ρυθμίσεως άλλων 
συναφών οργανωτικών θεμάτων (ΦΕΚ 298/Τ. Α/29.12.80) 
σε συνδυασμό με τη παράγραφο 1 του άρθρου 3 του Π.Δ. 
574/1982 « Ανακατανομή των αρμοδιοτήτων των Υπουρ¬ 
γείων (ΦΕΚ 104/τ.Α/30.8.82). 

3. Τις γνωμοδοτήσεις του Συμβουλίου της Επικράτειας 
με αριθμούς 1122/81 και 524/83 μετά αϊτό πρόταση των 
Υπουργών Εθνικής Οικονομίας, Οικονομικών Γεωργίας, 
Εμπορίου Υγείας και Προνοίας, αποφασίζουμε: 

Άρθρο 1. 

Σκοπός. 

Σκοπός του Διατάγματος αυτού είναι η προσαρμογή 
της Ελληνικής νομοθεσίας που αφορά τα διατηρημένα γά¬ 
λατα μερικά ή ολικά αφυδατωμένα που προορίζονται για 
ανθρώπινη διατροφή προς τις Οδηγίες 76/118 ΕΟΚ, ειδ. 
έκδοση 03/014 σελ. 148 όπως τροποποιήθηκε από την 
οδηγία 78/630/ΕΟΚ, ειδ. έκδοση 03/022 σελ. 66 και 79/ 
1067/ΕΟΚ ειδ. έκδοση 13/009 σελ. 56. 

Άρθρο 2. 

Ιίεδίον εφαρμογής—Ποιοτικά χαρακτηριστικά. 

1. α. Το Διάταγμα αυτό αφορά τα διατηρημένα γά¬ 
λατα μερικά η ολικά αφυδατωμένα που καθορίζονται στο 
άρθρο 6. 

β. Στο Διάταγμα αυτό θεωρούνται ως : 

(1) Γάλα μερικά αφυδατωμένο το προϊόν σε υγρή κα- 
τάττατη του λοψιβάνετα'. με μερική αφυδάτωση του πλήρους) 
γάλακτος του μερικά ή ολικά αποβουτυρωμένου γάλακτος ή 
μίγματος αυτών των προϊόντων ενδεχόμενα ενισχυμένων 
με κρέμα γάλακτος με γάλα ολικά αφυδατωμένο ή με τα 
δύο αυτά προϊόντα. Η προσθήκη του ολικά αφυδατωμένου 
γάλακτος πρέπει να μη ξεπερνά στο τελικό προϊόν το 25% 
του ολικού στερεού υπολείμματος του γάλακτος. 

Δεν επιτρέπεται η παρασκευή και η εμπορία γάλακτος 
μερικά αφυδατωμένου από γάλα ολικά αφυδατωμένο. 

(2) Γάλα ολικά αφυδατωμένο το προϊόν σε σκόνη που 
λαμβάνεται κατ’ ευθείαν με απομάκρυνση του νερού του 
γάλακτος του ολικά ή μερικά αποβουτυρωμένου γάλακτος, 
της κρέμας ή μίγματος των προϊόντων αυτών και του οποίου 
η περιεκτικότητα σε νερό είναι κατώτερη ή ίση με το 5% 
κατά βάρος του. τελικού προϊόντος. 

γ. Π διατήρηση των προϊόντων που καθορίζονται στο 
άρθρο 6 επιτυγχάνεται. 


(1) Για τα προϊόντα της παρ. 1 υπό α έως δ με απο¬ 
στείρωση με θερμική επεξεργασία. 

(2) Για τα προϊόντα της παρ. 1 υπό ε έως ζ, με προσθή¬ 
κη ζάχαρης (ζάχαρη, ημίλευκη, λευκή η υπέρλευκη). 

(3) Για τα προϊόντα της παραγράφου 2, με αφυδάτω¬ 
ση. 

2. Τα προϊόντα που καθορίζονται στο άρθρο 6 δεν 
μπορεί να διατεθούν στο εμπόριο παρά μόνον αν πληρούν 
τις διατάξεις του παρόντος διατάγματος και του άρθρου 
6 . 

3. Οι ονομασίες που αναγράφονται στο άρθρο 6 αποδί¬ 
δονται μόνον στα προϊόντα που καθορίζονται σ’ αυτό και 
με τις ονομασίες αυτές πρέπει να διατεθούν στο εμπόριο. 

4. Με ττρ ττιφύλαξηι των .διατάξεων για την άγκινή κα¬ 
τάσταση των δασικών προϊόντων της παραγράφου 1, τα προϊ¬ 
όντα πρέπει να υποστοόν θερμική επεξεργασία αντίστοιχη του¬ 
λάχιστον με πασττρίωσηΐ εάν η παρασκευή των προϊόντων της, 
παραγράφου 1 δεν πΚιριλαμδιάνε,ι ισοδύναμη κατεργασία. 

Άρθρο 3. 

Επιτρεπόμενα πρόσθετα. 

1. α. Για την παρασκευή των προϊόντων που καθο¬ 
ρίζονται στην παράγραφο 1 του άρθρου 6 υπό α εως δ επι¬ 
τρέπεται μόνον η κατεργασία με Οξινο ανθρακικό νάτριο 
και κάλιο £ 331 Αλατα νατρίου του κιτρικού οξέος. 

Ε 332 Άλατα καλίου του κιτρικού οξέος 

Ε 339 Άλατα νατρίου του φωσφορικού οξέος 

Ε 340 Άλατα καλίου του φωσφορικού οξέος 

Χλωριούχο ασβέστιο 

Ε 450 Πολυφωσφορικά άλατα νατρίου και καλίου 

(ί) Διφωσφορικά* (πυροφωσφορικά) 

(2) Τριφωσφορικά εάν πρόκειται για συμπυκνωμένα 
γάλατα κατεργασμένα σε υπερυψηλή θερμοκρασία (1]ΗΤ) 

(3) Γραμμικά πολυφωσφορικά ( που δεν περιέχουν 
περισσότερο του 8% κυκλικές ενώσεις) εάν πρόκειται για 
γάλατα συμπυκνωμένα σε υπερυψηλή θερμοκρασία ( ΓΉΤ). 

υπό την προϋπόθεση ότι το ολικό ποσοστό αυτών των 
προσθέτων ουσιών υπολογισμένο στο τελικό προϊόν δεν 
είναι ανώτερο κατά βάρος του : 

0,2% για τα προϊόντα που η ολική ξηρά ουσία δεν ξεπερνά 
το 28%. 

0,3% για τα προϊόντα που η ξηρά ουσία ξεπερνά το 
28 % . 

υπό την προϋπόθεση ότι για τα συμπυκνωμένα γάλατα 
που έχουν υποστεί κατεργασία σε υπερυψηλή θερμοκρασία 
(ΠΗΤ) ολική περιεκτικότητα σε τριφωσφορικά και 
γραμμικά πολυφωσφορικά άλατα εκφραζόμενη σε Ρ205 
δεν είναι ανώτερη κατα βάρος απο 0,1 

υπό την προϋπόθεση ότι η ολική περιεκτικότητα σε 
πρόσθετα φωσφορικά εκφραζόμενη σε Ρ 205 δεν είναι 
ανώτερη από 0,1% για τα προϊόντα που η ολική ξηρά ουσία 
δεν ξεπερνά το 28% και δεν είναι ανώτερη από 0,15% για 
τα προϊόντα που η ολική ουσία ξεπερνά το 28%. 

β. Για την παρασκευή των προϊόντων που καΟορίζοντι-.ι 
στην παράγραφο 1 του άρθρου 6 υπό ε έως ζ επιτρέπεται η 
κατεργασία μόνο με : 

(1) Ουσίες που αναφέρονται στην παράγραφο 1 υπό α 
με την προϋπόθεση ότι η ολική τους ποσότητα στο τελικό 
προϊόν δεν είναι ανώτερη από 0,2% κατά βάρος και η ολική 
περιεκτικότητα σε πρόσθετο φωσφορικό εκφραζόμενη σε Ρ 
205, δεν ξεπερνά το 0,1%. 

(2) Αακτόζη σε ποσότητα όχι ανώτερη από 0,02% κατά 
βάρος και κατά περίπτωση με προσθήκη φωσφορικού ασβε¬ 
στίου σε ποσότητα που να μην υπερβαίνει· το 10% της λακτό- 
ζης που έχει προστεθεί. 

γ. Για την παραγωγή των προϊόντων που καθορίζονται 
στην παράγραφο 2 του άρθρου 6 επιτρέπεται μόνον η κα¬ 
τεργασία : 
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(1) Με ουσίες της παραγράφου 1 υπό α : 

με την προϋπόθεση ότι η ολική ποσότητά τους στο τελικό 
προϊόν δεν είναι κατά βάρος ανώτερη από 0,5% από το 
οποίο 0,2% μέγιστο όριο όξινο ανθρακικό νάτριο και κά- 
λιο. 

Το τελευταίο αυτό όριο μπορεί να γίνει 0,3% για τα 
ολικά αφυδατωμένα γάλατα τύπου «ΗΑΤΜΑΚΕΚ ή ΚΟΕ- 
ΕΕΚ που δεν προορίζονται για το λιανικό εμπόριο και 
στη παρασκευή των οποίων δεν χρησιμοποιείται καμμία 
άλλη από τις ουσίες τώς παραγράφου 1 υπό α. 

με την προϋπόθεση ότι η ολική περιεκτικότητα σε πρόσθε¬ 
τα φωσφορικά εκφραζόμενη σε Ρ2 05, δεν υπερβαίνει το 
0,25% κατά βάρος. 

(2) Με Ε- ασκορβικό οξύ ( Ε 300) ασκορβικό νάτριο 
(Ε 301) και παλμίτυλο 6Ε ασκορβικό οξύ ( Ε 304) μόνα 
τους η σε μίγμα σε μέγιστη δόση κατά βάρος 0,05% εκφρα¬ 
σμένη σε ασκορβικό οξύ. 

δ. Σε περίπτωση που η ονομασία των προϊόντων που 
καθορίζονται από την παράγραφο 2 του άρθρου 6 υπό α.γ. 
και δεν αναφέρεται σε στιγμιαία διάλυση, επιτρέπεται επι 
πλέον για την παρασκευή τους η χρησιμοποίηση λεκιθινης 
(Ε 322) σε μεγίστη δόση 0,5% κατά βάρος. 

ε. Το ποσοστό ενός προσθέτου που αναφέρεται στο 
άρθρο αυτό αφορά την άνυδρη ουσία. 

Η ένδειξη αυτή μπορεί ν’ αντικατασταθεί με παραστα¬ 
τική πληροφόρηση όταν το προϊόν προορίζεται να χρησι¬ 
μοποιηθεί ως έχει. 

(6) Για τα προϊόντα της παραγράφου 2 του άρθρου 6 
που προορίζονται για διάθεση στον τελικό καταναλωτή 
σύσταση σχετικά με την μέθοδο αραίωσης, ή ανασύστασης 
και εκτός από τα προϊόντα της παρακράφου 2 υπό β έν¬ 
δειξη για το περιεχόμενο λίπος του προϊόντος που αραιώ¬ 
θηκε και ανασυστήθηκε με την μέθοδο αυτή. 

(7) Η ένδειξη «ϋΗΤ» ή κατεργασία σε υπερυψηλή 
θερμοκρασία για τα προϊόντα που καθορίζονται στην 
παράγραφο 1 του άρθρου 6 υπο α μέχρι δ, όταν τα προϊόντα 
αυτά έχουν ληφθεί με αυτή την κατεργασία και έχουν συ¬ 
σκευαστεί κατά τρόπο άσηπτο. 

(8) Το ονομαστικό βάρος εκφραζόμενο σε γραμμάρια 
η χιλιόγραμμα και για υγρά η ημίρευστα προϊόντα σε 
φιάλες, ο ονομαστικός όγκος εκφραζόμενος σε λίτρα εκατο¬ 
στόλιτρα ή χιλιοστόλιτρα. 

(9) Το όνομα ή η εμπορική επωνυμία και η διεύθυνση ή 
η έδρα της επιχείρησης του παρασκευαστή ή του συσκευαστή 
ή ενός πωλητή που είναι εγκατεστημένος στην Ευρωπαϊκή 
Κοινότητα. 

(10) Κατάλογος συστατικών 

(11) Κατάλογος προσθέτων 

(12) Ένδειξη σχετική με την χρονολογία παρασκευής 

(13) Το εργοστάσιο παρασκευής ή συσκευασίας η 
ένδειξη αυτή μπορεί να δοθεί κωδικοποιημένη 

(14) Η χώρα προέλευσης. Η ένδειξη αυτή δεν απαι¬ 
τείται για προϊόντα που παρασκευάζονται στο εσωτερικό 
της Ευρ. Κοινότητας. 

(15) Ένδειξη σχετική με την χρησιμοποίηση για δια¬ 
τροφή βρεφών ολικά η μερικά αποβουτυρωμένων προϊόντων 
του άρθρου αυτού όταν τα προϊόντα αυτά διατίθενται στο 
λιανικό εμπόριο. 

(16) Άν έχουν προστεθεί βιταμίνες ή ποσότητά τους. 

β) Οι ενδείξεις του εδαφίου α υπό (1) έως (4) και (8) 
πρέπει ν’ αναγράφονται σε μία από τις κύριες επιφάνειες 
της συσκευασίας ή του περιέκτη και στο αυτό οπτικό πε¬ 
δίο. 


ζ. Επιτρέπεται η χρήση συμπληρωματικών προσθέτων 
ουσιών στα ολικά αφυδατωμένα γάλατα που χρησιμοποιού¬ 
νται στα αυτόματα μηχανήματα και φέρουν ειδική γι αυτόν 
τον προορισμό ένδειξη μετά από σχετική έγκριση. 

η. Κατά παρέκκλιση από την παράγραφο 1 υπό α μέχρι 
γ, μπορεί να επιτραπεί η προσθήκη βιταμινών στα προϊόντα 
του άρθρου 6 μετά από σχετική έγκριση. 

2. Η περιεκτικότητα σε άλατα γαλακτικού οξέος των 
προϊόντων που καθορίζονται στο άρθρο 6 δεν πρέπει να 
είναι ανώτερη από 300 χιλιοστόγραμμα ανά 100 γραμμάρια 
του χωρίς λίπος ξηρού υπολείμματος του γάλακτος. 

Άρθρο 4. 

Ενδείξεις- Συσκευασία. 

1. α. Οι μόνες ενδείξεις που πρέπει να αναγράφονται 
υποχρεωτικά πάνω στις συσκευασίες περιέκτες και επιθή¬ 
ματα των προϊόντων του άρθρου 6 και οι οποίες πρέπει 
να είναι ευδιάκριτες ευανάγνωστες και ανεξίτηλες είναι οι 
ακόλουθες : 

(1) Η ονομασία του προϊόντος, σύμφωνα με την παρ. 3 
του άρθρου 2. 

(2) Η ένδειξη «στιγμιαίας διάλυσης» και αμέσως μετά 
την ονομασία ένδειξη για χρησιμοποίηση λεκιθίνης σε 
περίπτωση που σύμφωνα με την παρ. 1 υπό δ, του άρθρου 
3 χρησιμοποιήθηκε λεκιθίνη. 

(3) Το ποσοστό των λ.ιπαρών του γάλακτος εκφραζόμενο 
κατά βάρος σε σχέση με το τελικό προϊόν εκτός από τα 
προϊόντα που καθορίζονται στην παρ. 1 του άρθρου 6 
υπό β και στ και στην παράγραφο 2 του άρθρου 6 υπό β. 

Επίσης το ποσοστό του χωρίς λίπος ξηρού υπολείμ¬ 
ματος του γάλακτος για τα προϊόντα που καθορίζονται 
στην παράγραφο 1 του άρθρου 6. 

(4) Συμπληρωματικός χαρακτηρισμός που να δείχνει 
την μέθοδο αφυδάτωσης για τα προϊόντα που καθορίζονται 
<?την παράγραφο 2 του άρθρου 6. 

(5) Για τα προϊόντα που καθορίζονται στην παράγραφο 
1 του άρθρου 6 και που προορίζονται για παράδοση στον 
τελικό καταναλωτή ένδειξη του τρόπου χρήσης. 

γ. Αν τα προϊόντα του άρθρου 6 φέρονται σε συσκευασία 
ή σε περιέκτες βάρους πάνω από 20 χιλ/μα και δεν διατί¬ 
θενται λιανικά, οι ενδείξεις της παραγράφου 1 υπό α (2) 
έως (8) μπορούν να αναγράφονται μόνο στα συνοδευτικά 
έγγραφα. 

δ. Σε περίπτωση που προϊόντα διατίθενται σε μονάδες 
κάτω από 20 γραμμάρια μέσα σε μεγαλύτερη εξωτερική 
συσκευασία οι ενδείξεις της παρ. 1 υπό (2) έως (8) μπορεί 
να αναγράφονται μόνον στην εξωτερική κοινή συσκευα¬ 
σία. 

ε. Απαγορεύεται η εμπορία των προϊόντων που κα¬ 
θορίζονται άρθρο 6, αν οι ενδείξεις της παραγράφου 1 
υπό α (1) έως (7) 10, (11), (15), και(16)δεν αναγράφονται 
Ελληνικά ή και Ελληνικά σε μιά από τις κύριες όψεις της 
συσκευασίας ή στην περίπτωση της παραγράφου 1 υπό γ 
στα συνοδευτικά έγγραφα. 

2. Τα προϊόντα της παραγράφου 1 του άρθρου 2 που 
προορίζονται για λιανική πώληση πρέπει να συσκευάζονται 
από τους παρασκευαστάς ή τους συσκευαστας σε κλει¬ 
στούς περιέκτες που προστατεύουν το προϊόν απο βλαβερές 
επιδράσεις και παραδίδονται άθικτοι στους καταναλω- 


Μη εφαρμογή του Διατάγματος. 

Το Διάταγμα αυτό δεν εφαρμόζεται: 

α) Στα προϊόντα με διαιτητικό χαρακτήρα και στα 
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προϊόντα που παρασκευάζονται ειδικά για βρέφη και για 
παιδιά μικρής ηλικίας. 

β. Στα προϊόντα που προορίζονται για εξαγωγή σε 
χώρες εκτός της Ευρωπαϊκής Κοινότητας. 

Άρθρο 6. 

Ονομασία και καθορισμός των προϊόντων. 

1. Γάλατα μερικά αφυδατωμένα. 

α. Γάλα συμπυκνωμένο η γάλα συμπυκνωμένο μη ζα¬ 
χαρούχο η πλήρες γάλα συμπυκνωμένο. 

Το μερικά αφυδατωμένο γάλα που περιέχει κατά βάρος 
τουλάχιστο 7,5% λιπαρά και ολικό στερεό υπόλειμμα γά¬ 
λακτος. 

β. Γάλα συμπυκνωμένο αποβουτυρωμένο ή γάλα συμπυ¬ 
κνωμένο αποβυτυρωμένο μη ζαχαρούχο. 

Το μερικά αφυδατωμένο γάλα που περιέχει κατά βάρος, 
έως 1% λιπαρά και τουλάχιστον 20% ολικό στερεό υπόλειμ¬ 
μα γάλακτος. 

γ. Γάλα συμπυκνωμένο αποβουτυρωμένο ή γάλα συμπυκνω 
μένο μερικά αποβουτυρωμένο μη ζαχαρούχο. 

Το μερικά αφυδατωμένο γάλα που περιέχει κατά βάρος 
περισσότερο από 1% και λιγότερο από 7,5% λιπαρά και 
περισσότερο από 20% ολικό στερεό υπόλειμμα γάλακτος. 

Το μόνο γάλα που μπορεί να πωληθεί λιανικά με αυτή 
την ονομασία είναι το μερικά αφυδατωμένο γάλα που πε¬ 
ριέχει κατά βάρος 4 έως 4,5% λιπαρά και τουλάχιστον 
24% ολικό στερεό υπόλειμμα γάλακτος. 

δ. Γ άλα συμπυκνωμένο πλούσιο σε λιπαρά ή γάλα συμπυκ¬ 
νωμένο μη ζαχαρούχο πλούσιο σε λιπαρά. 

Το μερικά αφυδατωμένο γάλα που περιέχει κατά βάρος 
τουλάχιστον 15% λιπαρά και 26,5% ολικό στερεό υπόλειμμα 
γάλακτος. 

ε. Γάλα συμπυκνωμένο ζαχαρούχο η γάλα πλήρες συμπυ¬ 
κνωμένο ζαχαρούχο. 

Το μερικά αφυδατωμένο γάλα στο οποίο έχει προστεθεί 
ζάχαρη (ζάχαρη ημίλευκη, λευκή ή υπέρλευκη) και που 
περιέχει κατά βάρος τουλάχιστον 8% λιπαρά και 28 %’ 
ολικό στερεό υπόλειμμα γάλακτος. 

Το μόνο γάλα που μπορεί να πωληθεί λιανικά με αυτή 
την ονομασία είναι το μερικά αφυδατωμένο γάλα στο 
οποίο έχει προστεθεί ζάχαρη και που περιέχει κατά βάρος 
τουλάχιστον 9% λιπαρά και 31% ολικό στερεό υπόλειμμα 
γάλακτος. 

στ. Γάλα συμπυκνωμένο αποβουτυρωμένο ζαχαρού¬ 
χο· , 

Το μερικά αφυδατωμένο γάλα στο οποίο έχει προστε¬ 
θεί ζάχαρη (ζάχαρη ημίλευκη, λευκή η υπέρλευκη και που 
περιέχει κατά βάρος έως 1% λιπαρά και τουλάχιστον 24% 
ολικό στερεό υπόλειμμα γάλακτος. 

ζ. Γάλα συμπυκνωμένο μερικά αποβουτυρωμ.ένο ζα¬ 
χαρούχο. 

Το μερικά αφυδατωμένο γάλα στο οποίο έχει προστεθεί 
ζάχαρη (ζάχαρη ημίλευκη, λευκή ή υπέρλευκη) που πε¬ 
ριέχει κατά βάρος περισσότερο από 1% και λιγότερο από 
8% λιπαρά και περισσότερα από 24% στερεό υπόλειμμα 
γάλακτος. Το μόνο γάλα που μπορεί να πωληθεί λιανικώς 
με αυτή την ονομασία είναι το μερικώς αφυδατωμένο γάλα 
στο οποίο έχει προστεθεί ζάχαρη (ζάχαρη ημίλευκη, λευκή 
ή υπέρλευκη και που περιέχει κατά βάρος 4 έως 4,5% λιπαρά 
και τουλάχιστον 28% ολικό στερεό υπόλειμμα γάλακτος. 

2. Γάλατα ολικά αφυδατωμένα 

α. Γάλα σε σκόνη σκόνη γάλακτος πλήρες γάλα σκόνη 
σκόνη πλήρους γάλακτος 

Το αφυδατωμένο γάλα που περιέχει, κατά βάρος του¬ 
λάχιστον, 26% λιπαρά 

β. Γάλα αποβουτυρωμένο σε σκόνη ή σκόνη αποβουτυ¬ 
ρωμένου γάλακτος. 

Το αφυδατωμένο γάλα που περιέχει κατά βάρος το πολύ 
1,5% λιπαρά 


γ. Γάλα μερικά αποβουτυρωμένο σε σκόνη η σκόνν 
γάλακτος μερικώς αποβουτυρωμένο. Το αφυδατωμένο γάλα 
του οποίου η περιεκτικότητα σε λιπαρά είναι μεγαλύτερη 
του 1,5% και μικρότερη του 26 κατά βάρος. 

δ. Γάλα σε σκόνη πλούσιο σε λιπαρά η σκόνη γάλακτος 
πλούσιο σε λιπαρά. 

Το αφυδατωμένο γάλα που περιέχει κατά βάρος του¬ 
λάχιστον 42% λιπαρά. 

Άρθρο 7. 

Μέθοδοι ανάλυσης. 

1. Οι μέθοδοι ανάλυσης καθορίζονται στην οδηγία 79/ 
1067/ΕΟΚ. 

Οι αναλύσεις οι αναγκαίες για τον έλεγχο των κριτηρίων 
που περιλαμβάνονται στο παράρτημα I της οδηγίας αυτής 
πραγματοποιούνται σύμφωνα με τις μεθόδους που περι- 
γράφονται ατο παράρτημα II της ίδιας οδηγίας. 

2. Στην περίπτωση που υποδεικνύονται εναλλακτικές 
μέθοδοι για ένα προσδιορισμό το δείγμα μπορεί να ανα¬ 
λυθεί με μία οποιαδήποτε από τις μεθόδους αυτές. Τα 
πρακτικά της δοκιμής που προβλέπονται στο παράρτημα 
II της οδηγίας 79/1067/ΕΟΚ πρέπει να αναφέρουν τη 
μέθοδο που χρησιμοποιήθηκε. 

3. Η ισχύς των διατάξεων του άρθρου αυτού αρχίζει 
από την δημοσίευση του παρόντος Π.Δ. στην εφημερίδα 
της Κυβερνήσεως. 

Άρθρο 8. 

Επηρεαζόμενες Τροποποιούμενες Καταργούμενες Διατά¬ 
ξεις 

Στον Κώδικα Τροφίμων Ποτών και Αντικειμένων Κοι¬ 
νής Χρήσης απόφαση 3000/70 του Α.Χ.Σ. ΦΕΚ 677/Β/ 
71) επηρεάζονται τα άρθρα 80 ( μόνον οι παράγραφοι 
2δ και ε-11.12.13.14) όπως τροποποιήθηκε με τις απο¬ 
φάσεις του Α.Χ.Σ. (ΦΕΚ 397 490/Β/1972 ΦΕΚ 157/Β/ 
1977, ΦΕΚ 945/Β/1978) και τό άρθρο 85 μόνον οι πα¬ 
ράγραφοι 3 και 4) όπως τροποποιήθηκε με την απόφαση 
του ΑΧΣ 255/74 (ΦΕΚ 290/Β/3974) Με τον τρόπο αυτό 
επέρχονται οι εξής τροποποιήσεις στο άρθρο 80 του Κώ¬ 
δικα Τροφίμων. 

Παράγραφος 11 καταργείται 

Παράγραφος 12 πρώτη περίοδος καταργείται 

Παράγραφοι 13, 14 καταργούνται 

Άρθρο 9 

Κυρώσεις 

Οι παραβάτες του παρόντος Προεδρικού Διατάγματος 
διώκονται κατά τις διατάξεις του ισχύοντα Αγορανομικού 
Κώδικα και τιμωρούνται με τις ποινές που προβλέπονται 
από τα άρθρα 30 και 31 αυτού ανάλογα με την περίπτωση. 

Η ισχύς των διατάξεων του άρθρου αυτού αρχίζει από 
την δημοσίευση του παρόντος Π.Δ. στην Εφημερίδα της 
Κυβερνήσεως. 

Άρθρο 10. 

Η ισχύς του Διατάγματος αυτού αρχίζει από την 1η 
Ιανουαρίου 1981 με την επιφύλαξη των διατάξεων των 
άρθρων 7 και 9. 

Στον Υπουργό Οικονομικών αναθέτουμε τη δημοσίευση 
και την εκτέλεσή στους αρμόδιους Υπουργούς Εθνικής Οι-, 
κονομίας Οικονομικών Γεωργίας Εμπορίου Υγείας και. 
Πρόνοιας. 

Αθήνα, 20 Δεκεμβρίου 1983 
Ο ΠΡΟΕΔΡΟΣ ΤΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ 

ΚΩΝΣΤΑΝΤΙΝΟΣ Γ. ΚΑΡΑΜΑΝΛΗΣ 


ΟΙ ΥΠΟΥΡΓΟΙ 


ΕΘΝΙΚΗΣ ΟΙΚΟΝΟΜΙΑΣ 

ΓΕΡΑΣ. ΑΡΧΕΜΗΧ 

ΓΕΩΡΓΙΑΣ 

ΚΩΝΣΤΑΝΤΙΝΟΙ ΧΗΜΙΤΗΧ 


ΟΙΚΟΝΟΜΙΚΩΝ 

ΙΟΑΝΝΗΧ ΠΟΤΤΑΚΗΧ 

ΕΜΠΟΡΙΟΥ 

ΓΕαΡΓ. ΜΟΡΑΊ'ΤΗΧ 


ΥΓΕΙΑΣ ΚΑΙ ΠΡΟΝΟΙΑΣ 

ΠΛΡΑΧΚΕΥΑΧ ΑΥΓΕΡΙΝΟΣ 


ΕΦΗΜΕΡ1Σ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΙΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟΝ) 
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ΑΠΟΦΑΣΕΙΣ 

ΦΛ544/3143 (4) 


Έγκριση Πρωτοκόλλου της 4ης Συνόδου 
της Μικτής Ελληνο-Ρουμανικής Επιτροπής οδικών μετα¬ 
φορών που υπογράφτηκε στην Αθήνα στις 23.4.1982. 

ΟΙ ΥΠΟΥΡΓΟΙ 

ΕΞΩΤΕΡΙΚΩΝ, ΕΘΝΙΚΗΣ ΟΙΚΟΝΟΜΙΑΣ, 
ΟΙΚΟΝΟΜΙΚΩΝ ΚΑΙ ΣΥΓΚΟΙΝΩΝΙΩΝ 

Έχοντας υπόψη τις διατάξεις του άρθρου 24 της συμφω¬ 
νίας οδικών μεταφορών Ελλάδας Ρουμανίας και του συνημ¬ 
μένου σ’ αυτή Πρωτοκόλλου που υπογράφτηκε στο Βου¬ 
κουρέστι στις 15.6.1974 και κυρώθηκε με τον υπ’ αριθ. 
366/1976 Νόμο που δημοσιεύτηκε στο υπ’ αριθ. 160 Φύλλο 
της Εφημερίδας της Κυβέρνησης Τεύχος Α' της 25.6.1976, 
με το οποίο συνιστάται Μικτή- Επιτροπή, το περιεχόμενο 
του, υπό έγκριση Πρωτοκόλλου, την απόφαση αριθ. 0548/ 
382/83 ΦΕΚ 548/83 τ. Β', «ανάθεση αρμοδιοτήτων στους 
Υφυπουργούς Οικονομικών» και την κοινή απόφαση του 
Πρωθυπουργού και του Υπουργού Συγκοινωνιών 8715/ 
9.7.82 «ανάθεση αρμοδιοτήτων του Υπουργού Συγκοινω¬ 
νιών στους Υφυπουργούς Συγκοινωνιών» ΦΕΚ 474/τΒ'/ 
13.7.82, αποφασίζουμε : 

Εγκρίνουμε ως έχει και στο σύνολό του, το Πρωτόκολλο 
της 4ης Συνόδου της Μικτής Ελληνο-Ρουμανικής Επιτρο¬ 
πής οδικών μεταφορών που υπογράφτηκε στην Αθήνα 
στις 23.4.1982, του οποίου το κείμενο σε πρωτότυπο στην 
Αγγιλκή γλώσσα και σε μετάφραση στην Ελληνική έχει 
ως εξής : 

Αθήνα, 19 Δεκεμβρίου 1983 


ΙΟΑΝ. 


ΟΙ ΥΠΟΥΡΓΟΙ 


ΕΞΩΤΕΡΙΚΩΝ ΕΘΝΙΚΗΣ ΟΙΚΟΝΟΙΙΙΛΙ 

ΧΑΡΑΛΑΜΠΟΠΟΥΛΟΧ ΓΕΡΑΧ. ΑΡΧΕΝΗΧ 


ΥΦΥΠΟΥΡΓΟΣ ΟΙΚΟΝΟΜΙΚΟΝ 

ΔΗ·. ΤΧΟΒΟΑΑΧ 


ΥΦΥΠ. ΣΥΓΚΟΙΝΩΝΙΩΝ 

ΚΩΝ. ΑΧΑΑΝΗΧ 


ΡΚΟΤΟΟΟΕ 

οί Ηιβ ΙοιιγΗι 8β88Ϊοη οί ίΐιβ Μίχβιΐ Οβββΐί-Κοιηβηΐβη 

ΟοπιπιΐΙίββ οη ΐηίβΓη&ίΐοηβΙ Γ03<1 ίΓβηδροΓί. 

Τΐιβ ίοιιιΉι 8β88Ϊοη οί Ηιβ Μΐχβά ΟοηιππΗββ ρΓονΐάβΟ 
Ιογ 6γ βΓΐΐβΙβ 24 οί Ηιβ Α^ΓββπιβηΙ οη ΐηίβπι&ΐΐοηβΐ 
Γ08<1 ΐΓΕΠδροΓΐ οί ρ888βη§βΓ8 &π(1 §οο68 ΙιβΙννββη Ηιβ 
ΟονβπΊηιβηΙ οί Ηιβ Ηβΐίβηΐβ Ββρη1)1ίβ 8η<1 Ηιβ ΟονβΓη- 
ηιβηί οί Ηιβ δοβΐβΐΐβί Κβρυθίΐβ οί Κοιηβηΐβ βοηβίικίβιΐ 
οη ϋυηβ 15, 1974, ννββ ίιβίιΐ ϊη ΑΗιβηβ ίΓοιη 21 Ιο 23 
Αρπΐ 1982. 

ΤΕβ βοπιροδΐίΐοη οί Ηιβ Ιννο <Ιβ1β£8ΐΐοη8 Ϊ8 δΐιοννη 
ΐη Ηιβ Αηηβχββ I βηά II οί ΗιΪ8 ΡγοΙοοοΙ. 

Ιη 3ββοπΙ&ηββ ννΐίΚ Ηιβ 8§τββ(1 Α§βη<ΐ8 Ηιβ ίο11ο\νΐη§ 
ΐίβιηβ λνβτβ βχηιηίηβιΐ : 

1. ΟβηβΓ&Ι Γβνΐβνν βηά βχβΚβη^β οί ΐηίοηηβίΐοη 
οη Ηιβ (Ιβνβίορπιβηί οί ΗαηδροΓΐ β3Γπβ(1 ουί Ρβίννββη 
Ηιβ Ιννο βουηίπββ ΐη 1981. ΡβΓδρββίΐνββ ϊογ 1982. 

2. ϋΐδβυδδΐοη οί Ηιβ 8ΓΓ3η§βιη6ηΐ8 βηΟ ρΓββυρρο- 
8ΪΗθΠ8 ίΟΓ Ηιβ β8ΓΓγΐη§ ΟΙΐί Ιο ΐΓβηβρΟΓΐ, 38 ν. Γ β11 88 οη 
Ηιβ ββίβυΐίβίΐοη οί ςυοίη οί ηο βίΐ8Γ§β Ηββηβββ ίοΓ 1892. 

3. ΟΗιβΓ 8ηΙ))ββΐ8 ρβΓΐ8ίηΐη§ ίο ί,ΓβηβροΓί. 

Α6 ροΐηΐ 1 

Τΐιβ ίννο ϋβ1β§8ΐίοη8 βχβ1ΐ8η§β(1 ΐηίοπηβΗοη βΐιουί 
Ηιβ Οβνβίοριηβηί οί Γ03<1 ίΓβηβροΓί οί §οοάδ ρβΓίθΓηιβ(1 
1>γ Ηιβ τβΐιΐβίβδ Γβ§Ϊ8ΐβΓβ<1 ΐη Ηιβ Ιννο βουηίπββ ΐη 
(ΙΐΓββΙ ΐΓβίίΐβ ογ ΐη ΐΓβηβΐΙ Ηιγοιι§1ι Ηιβ ίβΓηίοηβδ οί 
Οββββ 3η(1 Κοπΐ3ηΪ8 6ηπη§ Ηιβ γββΓ8 1981 βηά Ηιβ 
ίίΓδΙ 3 πιοηΠιβ 1982. 


Ββββά οη Ηιβ δίβίΐδΠββΙ άβΐβ, Ηιβ Ιννο 6β1β§8ΐΐοη8 
ηοίΐββά ΗιβΙ Ιγοπι Ηιβ ςυοίβ οί 1.000 ίΓβηβροΓί ρβπηΐΐΒ 
βχβΓηρί,βθ ίτοΓη γο8(1 ίβχβδ, Ηιβ Κοηα&ηΐβη ββΓΠβΓβ 
086(1 100 ρβπηΐΐδ (βΐΐ ΐη άΪΓβςιΙ ίΓβίίΐβ) &η<1 Ηιβ Οβββΐί 
β&ΓτΐβΓΒ υββοΙ 853 ρβΓίηΐΙδ (29 ίοτ ΙΓ3Π8ΪΙ 8η(1 824 ΐη 
(ΙΐΓββί ΐΓ8ίίΐβ) ΥνίιΐΗιΐη Ηιβ γβ3Γ 1981. 

Α(1 ροΐηί 2 

Τΐιβ ΟτΓββΙί (ΙβΙβ^βΠοη Ι8ΐάη§ ΐηίο βββουηί Ηιβ Ιβνβΐ 
οί Ηιβ ββοηοιηΐβ βοορβΓ&Ηοη Ρβίννββη Ηιβ Ιννο βοηηΐΓίββ 
ηη(1 Ηιβ ρο83Ϊ1>ΐ1ΐΠβ8 ορβηβθ Γογ ΐΐβ ίιίΓΗιβΓ άβνβίορπιβηί 
ρίοροββά Ιο Ηιβ Κοηιβηίβη 6β1β§3ΐΐοη Ιο Ιβίίβ Ηιβ 
ηβ06888Γγ 8ΐβρ8 ίθΓ Ηΐβ 1ΐ1)ΘΓ&1ΐΖ8Ηθη οί Ηιβ Γ08(1 Παη»- 
ρΟΓΐ ΐη (ΙΐΓββΙ ΐΓβίίΐβ 88 \νβ11 88 ΐη ΪΓ3ΠΒΪΙ ΗΐΓ011§1ΐ ΗΐβΪΓ 
ίβΓΓΪίθΓΪ68. 

Οη Ηιβ β6ονβ 1)8818 Ηιβ ΟΓββΙί (Ιβ1β§8ΐΐοη ρΓορο8β(1 
Ηι&ί Ηιβ Ιννο 8Ϊ<1β8 δΗοηΙά βηΐιπιΐΐ Ιο Ηιθϊγ Γβίβνβΐ 
οορβίβηί βυΗιοπίΐβδ Ηιβ ηβββ888ΐ·γ ρΓοροβ&Ιβ ίοΓ Ηιβ 
βπιβηάπιβηΐ οί Ηιβ Α§ι·ββιηβηΙ οη ΙηίβΓηβίΐοηβΙ ΚοβιΙ 
ΤΓβηδροΓΐ ΐη ίοροβ Ρβίννββη Ηιβ 1\νο βουηίπββ. 

Τ5β Κοπιβηΐβη άβ1β§3ΐίοη ίοοίι ηοίβ οί Ηιβ ρΓοροββΙ 
πΐ8(1β 6γ Ηιβ ΟΓββΙί 6β1β§3ίΐοη 3η<1 8ί8ΐβι1 Ηΐ8ί ΐί ννΐΐΐ 
βχβπιίηβ Ηιβ ροδδΐΙηΙΠοΒ οί τηθ(1ίϊγΐη§ Ηιβ ρΓονΪ8Ϊοηβ 
οί Ηιβ (>Γββ1ί-Κοπΐ3ηΪ3η ΚοβιΙ Α§Γββιηβηί &η(Ι ΐί \νί11 
βοιηπιηηίοβίβ ΐίδ ροίηΐ οί νΐβνν οη Ηιΐδ ιηβΠβΓ, ινίΠιΐη 
Ηιβ δβοοηιΐ 8βΓηβ&1βΓ οί 1982. 

Γο11θΥνΐη§ (Ιβίηΐίβιΐ Οΐδοηβδΐοηδ, ΐΐ \ν38 3§Γββ(1 ΗιβΙ 
Ηιβ Ιννο δίθβδ δΐιβίΐ §Γ8ηΙ βββΐι οίΚβι· 6β8Ϊι1β8 Ηιβ 700 
ρβΓΓηίί8 3ΐΓβ3(1γ βχβΐΐ3η§βά υρ ΐο ηονν, 300 ηιοΓβ ρβΓίηΐΙδ 
βχβηχρίβθ χΓοηι το&ά Ι8χβ8 Ιογ Ηιβ ίίΓδΙ δβιηβδΙβΓ οί 
1982 βηΟ ίοτ Ηιβ δββοηθ δβιηβδΙβΓ, 6&δβ(1 οη Ηιβ ηββάβ 
οί Θ3β1ι 3ΐ(1β βηά ίοτ ΓβοΐρΐΌβΐΙγ, Ηιβ Ιννο δΐΟοδ βοηΐά 
ρΓονΐΟβ βββΚ οΗιβΓ δηοΐι ρβΓίηΐίδ, ΙιηΙ ηοΐ ιηοΓβ Ηιβη 
η ΙοΙβΙ ηιπηΙ)βΓ οί 2.000 οηβδ Ιογ Ηιβ γβ8ΐ· 1982. 

Αά ροΐηΐ 3 

&) Τΐιβ Κοπίθηΐβη άβ1β§3Ηοη Ιιβηάβίΐ ονβΓ Ιο Ηιβ 
ΟΓββΙτ άβ1β§3ΐΐοη 8 Γηβρ δ1ιο\νίη§ Ηιβ Γ0»(1δ ΐη Κοηΐ8ηΐ& 
ορβηβΟ Ιο ΐη1βΓη8ϋοη8ΐ ΐΓβίίίβ ίοΓ (ΙίίίβΓοηΙ ΐΓηχΐηηηπι 
ρβΓηιΪ88Ϊΐ)1β \νβΐ§Ιιΐ8 (1βρβη6ΐη§ οη Ηιβ Ιγρβ οί νβΐιΐβΐβ 
βηά ΐΐδ ΐΓβΐΙβΓ βηΟ ΐηίοΓΠίβΟ ΐη ΟβΙβΠδ βΐιοηΐ Ηιβ ρΓΟ- 
οβΟηΓβ οί βυΠιοπδβΠοη Ηιβ ον^βΓδίζβά ΐΓβηδορΓί ννΐιΐοΐι 
βοηΐά 6β ρβτίοΓπιβί οη1γ ΐη βχββρίΐοη&Ι ββδβδ ννΗοη 
Ηιβ §οοθδ 8Γβ ηοΐ Οΐνΐδΐΐιΐβ ΐη δπιβΙΙβΓ ρβΗ,δ. 

5) ΤΙιβ Βοπιβηΐβη 6β1β§3Ηοη ΐηίοΓπιβιΙ Πιβ Οτββΐί 
(1β1β§3ΐΐοη 36ουΐ Ι6β ΟββΓββ οί Ηιβ Οοηηβΐΐ οί δίβΐβ 
οί Ιΐίβ δ.Κ. οί Κοπιβηΐη ηηπιΒβΓ 250/1—81 οοηοβΓηΐη§ 
Ηιβ βοηάΐΠοηδ ίοτ ηδΐη§ Ηιβ Γοηάβ Ηιβ ίθΓβΐ§η νβ- 
Ιιΐβίββ β3ΓΓγΐη§ §οο6β ΐη ΐηΙβΓηβϋοηβΙ Ηαίίΐο ΙίΐΓοα§Ιι 
Ηιβ ΙβΓΓΪίτθΓγ οί Ηιβ δ.Κ. οί Κοπιβηΐβ βηά Ηιβ Εηνν οί 
Κοβάβ ίτοπι 1973 βηά 8β1ίβ(1 Ηιβ Οτββΐί <1β1β§8ΐΐοη Ιο 
ΐηίοΓΠΐ 36οηΙ ΗιβΙ Ηιβ ϊηί,βΓββΙβά ΟΓββΙί τοβά ΙτβηδροΓΐ 
ίΐηηδ. 

β) ΤΙιβ Ιννο (ΙβΙβ§8ΐ,ΐοηδ η§ΓββΟ Ιο βηοοτΐΓ3§β Ηιβ 
βοΙΙβΐιΟΓηΠοη 1)6ΐνν6βη Ηιβ Κοηιί,Γβηδ ΕηίβΓρΗδβ βηΟ 
Ηιβ ΟΓββΙί Ρβ(1βΓ8ΐΐοη οί Κοβιί ΤΓβηδροΗ βηθ οΗιβΓ 
Γβίβνηηΐ θΓ§3ηΪ88ΐΐοη8 ϊογ ΗιβΪΓ ιηοίηοΐ ΡβηβίΐΙ. 

(I) ΤΙιβ Ιννο (1ο1β§8Ποηδ βχβΗηη^βΟ νΐβννβ αηΟ 8§Γββ(1 ■ 
Ιο ρΓονκΙβ β8β1ι οΐϊίβΓ ννΐΗι άηΐβ Γβ§βΓ(1ΐη§ Ηιβ ΚΟ-ΚΟ 
δβΓνΐββδ ΚβΙννββη Ηιβ ρ&Γ.Ιδ ϊγοπι ΗιβΪΓ βουηίπβδ αηιΐ 
ροΓίδ ΐη Ηιβ Μΐάάΐβ ΕβδΙ. 

β) ΤΗβ Ιννο άβ1β§3ΐΐοη8 Οββΐιίβά Ιο 3ρρ1γ ρΓβ1ΐιηΐη3πΙγ 
Ηιβ 83Π1β ρΓΟνίδϊΟΠδ οί Ηΐΐδ ρΓΟΙοβοΙ 88 Ϊ8Γ 38 Η βοηββΓηδ . 
Ιΐιβ ηυοΐ3 οί ρβΓπιΐΙδ ϊογ ΐΚβ γβ&Γ 1983. 

ΑΙ Ηιβ ρΓοροββΙ οί Ηιβ ΚοΓηηηΐοη 0β1β§3Ποη Η ννβδ 
8§Γββά Ηΐ3ΐ Ηιβ ηβχΐ δββδΐοη οί Ηιβ Μΐχβό ΟοπιηυΉββ 
δίιαίΐ 6β Ηβ1«1 ΐη Κοπιβηΐβ ννΐΗιΐη Ηιβ ΙδΙ δβιηβδΙβΓ οί 
1983. ΤΙιβ βχ&βΐ ΟδΙβ ίο 6β ίίχβιΐ ΙβίβΓ. 

ΒοίΙι άβ1β§3ίΐοη8 βχρΓβδββΟ ίΙιβΪΓ βρρΓββΐβίΐοη 
οη Ηιβ ίπβη(Πγ βίπιοβρΗβΓβ βηά ηιΐίπβΐ ιιηΊβΓδΐ8η(1ΐη§ 
6υπη§ Ηιΐ8 ββδδίοη οί ίΐιβ ΜΐχβιΙ ΟοϊηπιΐΙΙββ βηιΐ ίηο 
Κοχηβηΐβη <ΐβ1β§3ίΐοη ΗιβηΙίβΟ ίΗβ Οβββΐι (1β1β§3ίΐοη 
ϊογ ΗιβΪΓ νναπη 1ΐ08ρίΐ3ΐΐίγ. 
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δίβηβά ίη ΑΗιβηδ, οη Αρπΐ 23, 1982 ΐη Ονο οπ^ϊη&1 
οορίβδ ίη Πιβ Εη§1ίδ1ι, Ιβη^αβ^β Τ»οΐ1ι ΙβχΙδ 1>βίη£ βςυβίΐγ 
αιιΐΗβηί,ίο. 

Ρογ Ηιβ (χΓββΙί Οβ1β§βΙίοη Ρογ ίΗβ Κοιη&ηίηη 

Οβίβ^αΐϊοη 

V. ΚΑΚΑΥΙΑδ V. ΜΙΚΕδΟΙί 


ΟΚΕΕΚ ΟΕΕΕΟΑΤΙΟΝ 

1. Μγ. νβδβίΐίβ Κητηνίαβ, ΟιγοοΙογ, ΜίηίδίΓγ οί 
0οοΓ(1ίη&Ιϊοη, Ηβηά οί ΐΡβ Ββ1β£ηίίοη. 

2. Μγ. ΒίπιίΙηδ Αη^βίοροπίοβ, ΒιγοοΙογ, ΜίηίδίΓγ οί 
ΟοιηπιυηίοηΙίοηδ. 

3. Μγ». Ηβίβη ΟηίδηΓηΙά-ΟΙίΓγδοοΙιοου, δβηίοΓ οίίίοίβΐ, 
ΜίηίδίΓγ οί Οοοπϋηηίίοη. 

4. ΜΓδ. ΟοηβΙηηίίηη Ζη^οΓίηηοη-ΡπίΙί, ΚβρΓβδβηΙη- 
ίΐνβ οί ΜίηίδίΓγ οί ΡοΓβί^η ΑίίηΪΓβ. 

5. Μγ. Υίηηηίδ Οοη^ουίαβ, δβηίοΓ οίίίοίηΐ, ΜίηίβίΓγ 
οί Ρίηβηοβ. 

6. Μγ. Ροηο^ίοίίβ Τηδδοηίδ, ΚβρΓβδβηίηίίνΰ οί ΟγθθΙι 
Κ βίίχνηγβ ΟΓ^ηηίδηίίοη. 

7. Μγ. ΙοΗβ,ηββ (Έ&Γ&Ι&πΛίιΙβδ, ΚβρΓβδβηΙαίίνβ οί 
ίΐιβ ΟβηβΓβΙ ΟοηίβιίβΓ&ίίοη οί ΡΓοίβδδίοηηΙ νβΐιίοΐβ 
ο\νηοΓδ οί ΟΓββΟβ. 

8. Μγ8. Κίζου, ΙηίβΓρΓβίβΓ. 

ΚΟΜΑΝΙΑΝ ΒΕΕΕΟΑΤΙΟΝ 

1. Μγ, ν&ίβηίίη ΜίΓβδου, Ββρυίγ ΟβηβΓηΙ ΒϊγθοΙογ, 
ΜίηίδίΓγ οί ΤΓβηδροΓί&ίίοη &η«1 Τβίβοοπιιηυηίοαίίοηδ, 
ΤΗβ Ηθ&( 1 οί ΙΗβ ΒβΙβ^&Ιίοη. 

2. Μγ. ΜίΓΟβη Οτίοη, δβηίοΓ οη^ίηββΓ, ΜίηίδίΓγ οί 
ΤΓηηβροΓίηίίοη ηη<1 Τβίθοοππηυηίοηΐίοηδ. 

3. Μγ 8. νβηβΓβ ΙυΓοα, ΚθρΓβΐβηίαίίνβ οί ΚοπιίΓοηδ. 

4. Μγ. ΟίβΙί&η Ρβηβίίβδου, ΚβρΓβδβηί&Ιίνβ οί Αυίο 
ΤΓ&ηδροΓί ΟβηίΓδΙ. 

5. Μγ. ΤθυιίοΓ δίβπηη, 5βοοη3 Εοοηοιηίο δβοΓβί&τγ 
Κοπιηηί&η ΕπιΒηδδγ. 


ΠΡΩΤΟΚΟΛΛΟ 

της τετάρτης συνόδου της Μικτής Ελληνο-Ρουμανικής 

Επιτροπής για τις διεθνείς οδικές μεταφορές. 

Η τέταρτη σύνοδος της Μικτής Επιτροπής που προβλέ- 
πεται από το άρθρο 24 της Σύμβασης για τις διεθνείς οδικές 
μεταφορές επιβατών και εμπορευμάτων μεταξύ της Κυ¬ 
βερνήτης της Ελληνικής Δημοκρατίας και της Κυόβρνη- 
^ηΐί της Σοσιαλιστικής Δημοκρατίας της Ρουμανίας, 
η οποία συνάφθηκε στις 15 Ιουνίου 1974, πραγματοποιή¬ 
θηκε στην Αθήνα από 21 μέχρι 23 Απριλίου 1982. 

Η σύνθεση των δύο αντιπροσωπειών εμφαίνεται στα 
Παραρτήματα I και II του παρόντος Πρωτοκόλλου. 

Τα παρακάτω θέματα εξετάσθηκαν με βάση τη συμφω- 
νηθεισα Ημερήσια Διάταξη : 

1. Γενική ανασκόπηση και ανταλλαγή πληροφοριών 
πάνω στην ανάπτυξη των μεταφορών που εκτελέσθηκαν 
μεταξύ των δυο χωρών τον 1981. Προοπτικές για το 1982. 

2. Συζητηση στους διακανονισμούς και τις προϋποθέσεις 

για την εκτέλεση των μεταφορών, όπως επίσης και για τον 
νεολογισμό της ποσοττωτης των αδειών χωρίς επιβάρυνση για 
το 1982. * 

3. Αλλα θέματα που αφορούν τις μεταφορές. 

Σημείο 1 

Οι δύο αντιπροσωπείες αντάλλαξαν πληροφορίες για την 
ανάπτυξη των οδικών "μεταφορών εμπορευμάτων που γί¬ 
νονται από οχήματα καταχωρημένα στις δυο χώρες κατ’ 
ευθείαν από τη μία χώρα στην άλλη ή τράνζιτο μέσα απ’ τα 


εδάφη της Ελλάδας και της Ρουμανίας κατά το 1981 και 
τους πρώτους 3 μήνες του 1982. 

Με βάση τα στατιστικά δεδομένα, οι δύο αντιπροσωπείες 
σημείωσαν ότι από την ποσόστωση των 1.000 μεταφορικών 
αδειών που ήταν απαλλαγμένες από οδικούς φόρους, οι 
Ρουμάνοι μεταφορείς χρησιμοποίησαν 100 άδειες (όλες 
απ’ ευθείας μεταφοράς) και οι Έλληνες μεταφορείς χρησι¬ 
μοποίησαν 853 άδειες (29 για τράνζιτο και 824 για απ’ 
ευθείας μεταφορά) μέσα στο 1981. 

Σημείο 2 

Η Ελληνική αντιπροσωπεία παίρνοντας υπόψη το επί¬ 
πεδο της οικονομικής συνεργασίας μεταξύ των δύο χωρών 
και των δυνατοτήτων που ανοίγονται για την παραπέρα 
ανάπτυξή της πρότεινε στη Ρουμανική αντιπροσωπεία να 
πάρει τα απαραίτητα μέτρα για τη φιλελευθεροποίηση των 
οδικών μεταφορών απ’ τη μια χώρα στην άλλη, όπως επίσης 
και τράνζιτο μέσα από τα εδάφη της. 

Με βάση τα παραπάνω η Ελληνική αντιπροσωπεία πρό- 
τεινε την υποβολή κι απ’ τις δυό πλευρές στις αντίστοιχες 
αρμόδιες αρχές τους των απαραίτητων προτάσεων για την 
τροποποίηση της Σύμβασης πάνω στις Διεθνείς Οδικές 
Μεταφορές που ισχύει μεταξύ των δύο χωρών. 

Η Ρουμανική αντιπροσωπεία έλαβε υπόψη την πρόταση 
που εγινε από την Ελληνική αντιπροσωπεία και δήλωσε 
οτι θα εξετάσει τις δυνατότητες για τροποποίηση των δια¬ 
τάξεων της Ελληνο-Ρουμανικής Οδικής Σύμβασης και θα 
ανακοινώσει την άποψή της πάνω σ’ αυτό το θέμα, μέσα 
στο δεύτερο εξάμηνο του 1982. 

Μετά από λεπτομερείς συζητήσεις, οι δύο πλευρές 
συμφώνησαν να χορηγήσουν η μια στην άλλη εκτός απ’ τις 
700 άδειες που έχουν ανταλλαγεί μέχρι τώρα και άλλες 
300 άδειες απαλλαγμένες από οδικούς φόρους για το πρώτο 
εξάμηνο του 1982 και για το δεύτερο εξάμηνο, με βάση τις 
ανάγκες κάθε πλευράς και για λόγους αμοιβαιότητας, οι 
δύο πλευρες θα μπορούσαν να χορηγήσουν η μία στην άλλη 
τετοιες αόειες, αλλά όχι περισσότερες από ένα συνολικό 
αριθμό 2.000 για το έτος 1982. 

Σημείο 3 

α) Η Ρουμανική αντιπροσωπεία παρέδωσε στην Ελληνική 
αντιπροσωπεία χάρτη που δείχνει τους δρόμους της Ρουμα¬ 
νίας που ανοιξαν στη διεθνή κυκλοφορία για διάφορα μέ¬ 
γιστα επιτρεπτά βάρη ανάλογα με τον τύπο του οχήματος 
και του ρυμουλκούμενου αυτού και διευκρίνισε λεπτομέρειες 
πάνω στη διαδικασία για παροχή άδειας για μεταφορές 
πάνω ,απ ,τα επιτρεπτά όρια που θα μπορούσαν να εκτε- 
λεστουν μονο σε εξαιρετικές περιπτώσεις όταν τα εμπορεύ¬ 
ματα δεν είναι δυνατόν νά διαιρεθούν σε μικρότερα τμήματα. 

β) Η Ρουμανική αντιπροσωπεία πληροφόρησε την Ελ¬ 
ληνική αντιπροσωπεία σχετικά με το Διάταγμα του Συμ- 
Κράτους τής Σ.Δ. της Ρουμανίας υπ’ αρ. 
υ/1981 που αφορά στις συνθήκες χρήσης των δρόμων 
απο ξένα οχήματα που μεταφέρουν εμπορεύματα σε διεθνή 
κυκλοφορία μέσα από το έδαφος της Σ.Δ. της Ρουμανίας 
και τον Οδικό Νόμο του 1973 καί ζήτησε από την Ελληνική 
αντιπροσωπεία, να πληροφορήσει σχετικά τις ενδιαφερό- 
μενες Ελληνικές επιχειρήσεις οδικών μεταφορών. 

γ) Οι δυο αντιπροσωπείες συμφώνησαν να ενθαρρύνουν 
την συνεργασία μεταξύ της ΚΟΜΤΕΑΝ8 ΕΝΤΕΚΡΚΙδΕ 
και της Ελληνικής Ομοσπονδίας Οδικών μεταφορών και 
άλλων συναφών Οργανισμών προς αμοιβαίο όφελος. 

δ) ,Οι δύο αντιπροσωπείες αντάλλαξαν απόψεις και 
συμφώνησαν να χορηγήσουν η μία στην άλλη πληροφορίες 
που αφορούν τα δρομολόγια ΚΟ-ΚΟ από μέρη των χωρών 
τους στα λιμάνια της Μέσης Ανατολής. 

ε) Οι δυο αντιπροσωπείες αποφάσισαν να εφαρμόσουν 
προκαταρκτικά τις ,ίδιες διατάξεις του παρόντος πρωτοκόλ- 
1983 κα ”° σθν στγ ) ν ποσόστωση των αδειών για το 
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Με πρόταση της Ρουμανικής αντιπροσωπείας συμφω- 
νήθηκε η επόμενη σύνοδος της Μικτής Επιτροπής να γίνει 
στη Ρουμανία μέσα στο πρώτο εξάμηνο του 1983. Η ακριβής 
ημερομηνία θα καθοριστεί αργότερα. 

Και οι δύο αντιπροσωπείες εκφράσανε την εκτίμησή τους 
για τη φιλική ατμόσφαιρα και την αμοιβαία κατανόηση κατά 
τη σύνοδο αυτή της Μικτής Επιτροπής και η Ρουμανική 
αντιπροσωπεία ευχαρίστησε την Ελληνική αντιπροσωπεία 
για τη θερμή φιλοξενία της. 

Υπογράφτηκε στην Αθήνα, στις 23 Απριλίου 1982 σε 
δύο πρωτότυπα αντίτυπα στην Αγγιλκή γλώσσα, τα δύο 
κείμενα είναι εξ’ ίσου αυθεντικά. 

Για την Ελληνική Για την Ρουμανική 

Αντιπροσωπεία Αντιπροσωπεία 

Β. ΚΑΡΑΒΙΑΣ V. ΜΙΚΕδΕυ 

ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ I 

ΕΛΛΗΝΙΚΗ ΑΝΤΙΠΡΟΣΩΠΕΙΑ 

1. Κος Βασίλης Καραβίας, Διευθυντής, Υπ. Συντονισμού, 
Αρχηγός της Αντιπροσωπείας. 

2. Κος Δημήτρης Αγγελόπουλος, Διευθυντής, Υπ. Συγκοι¬ 
νωνιών. 

3. Κα Ελένη Κατσαράκη-Χρυσοχόου, Ανώτερος υπάλ¬ 
ληλος, Υπ. Συντονισμού. 

4. Κα Κωνσταντίνα Ζαγοριανού-Πρίφτη, Αντιπρόσωπος 
του Υπ. Εξωτερικών. 

5. Κος Γιάννης Γκουγκούτας, Ανώτερος υπάλληλος, 
Υπ. Οικονομικών. 

6. Κος Παναγιώτης Τασοινης, Αντιπρόσωπος του Ο.Σ.Ε. 

7. Κος Ιωάννης Χαραλαμπίδης, Αντιπρόσωπος της Γε¬ 
νικής Συνομοσπονδίας Επαγγελματιών αυτοκινητιστών Ελ¬ 
λάδος. 

8. Κα Ρίζου, Διερμηνεύς. 

ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ II 
ΡΟΥΜΑΝΙΚΗ ΑΝΤΙΠΡΟΣΩΠΕΙΑ 

1. Κος νΜβηΙίη ΜίΓβδου, Αναπληρωτής Γε· ικός Διευ¬ 
θυντής, Υπουργείο Μεταφορών και Τηλεπικοινωνιών, Αρχη¬ 
γός της Αντιπροσωπείας. 

2. Κος ΜΪΓΟβει ΙίΓΐ&η, Ανώτερος μηχανικός, Υπουργείο 
Μεταφορών και Τηλεπικοινωνιών. 

3. Κα νβηβΓ3 ,ΙυΓ0&, Αντιπρόσωπος της ΚΟΜΤΒΑΝ8. 

4. Κος 0π8ΐΪ8η Ρ&η&ΐΙβδου, Αντιπρόσωπος της ΑΙΙΤΟ 
ΤΚΑΝδΡΟΚΤ ΟΕΝΤΚΑΕ. 

5. Κος ΤβοάοΓ δίβπ&η, Οικονομικός Γραμματεύς Β' 
της Ρουμανικής Πρεσβείας. 


(5) 

Πράξη 16. 

Συμπλήρωση της απόφασης ΥΠ : 216/4/11.9.79 με την 
οποία επιτρέπεται η χρηματοδότηση σε συνάλλαγμα, 
από διαθέσιμα των τραπεζών, της εισαγωγής ειδών του 
πίνακα ΙΓ. 

(Απόσπασμα Πρακτικών της 108/29.11.83 συνεδρίασης 
της Επιτροπής Νομισματικών και Πιστωτικών Θεμάτων). 

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ 

ΝΟΜΙΣΜΑΤΙΚΩΝ ΚΑΙ ΠΙΣΤΩΤΙΚΩΝ ΘΕΜΑΤΩΝ 
Αφού έλαβε υπόψη : 

α) Την παραπάνω απόφαση ΥΠ : 216/4/11.9.79 (όπως 
ισχύει). 

β) Την Πράξη ΕΝΠΘ : 62/6/20.5.83 με την οποία, 
μεταξύ άλλων, διευκρινίστηκε ότι το ανώτατο όριο για το 
επιτόκιο που βαρύνει τις πιό πάνω χρηματοδοτήσεις παρα¬ 
μένει το ΕΙΒΟΒ του νομίσματος προσαυξημένο μέχρι 
1,5 εκατ. μονάδα, 


γ) Ερωτήματα τραπεζών σχετικά με το εφαρμοζόμενο 
επιτόκιο σε περίπτωση παράτασης της εξόφλησης του 
παραπάνω δανείου, αποφάσισε να συμπληρώσει την από¬ 
φαση ΥΠ : 216/4/11.9.79 (όπως ισχύει), ως εξής : 

Σε περίπτωση που οι τράπεζες προτίθενται να παρατεί¬ 
νουν την προθεσμία εξόφλησης των αρχικών χρηματοδο¬ 
τήσεων σε συνάλλαγμα, μπορούν εναλλακτικά : 

μ) Είτε να χορηγούν παράταση της προθεσμίας εξόφλη¬ 
σης του δανείου σε συνάλλαγμα, το οποίο κατά την περίοδο 
της παράτασης θα εκτοπίζεται με το διατραπεζικό επιτό¬ 
κιο του νομίσματος που ισχύει, την ημέρα χορήγησης της 
παράτασης, στην αγορά ευρωνομισμάτων του Λονδίνου 
(ΕΙΒΟΒ) για διάρκεια 3, 6 και 12 μηνών, προσαυξημένο 
μέχρι 1,5 εκατοστ. μονάδα, κατά τα ειδικότερα οριζόμενα 
στην Πράξη ΕΝΠΘ. 62/6/20.5.83. 

β) Είτε να χορηγούν στον οφειλέτη δραχμικό δάνειο 
με το οποίο να εξοφλείται το δάνειο σε συνάλλαγμα στην 
τακτή λήξη. Το δραχμικό δάνειο θα εκτοπίζεται με το 
επιτόκιο υπερημερίας που ισχύει για τις ληξιπρόθεσμες 
χρηματοδοτήσεις του εμπορίου για κεφάλαιο κινήσεως. 

Η παρούσα πράξη να δημοσιευθεί στην Εφημερίδα της 
Κυβέρνησης. 

Αθήνα, 20 Δεκεμβρίου 1983 
Ο Διευθυντής 

ΓΕΩΡΓΙΟΣ ΑΓΡΑΦΙΩΤΗΣ 


Πράξη 18. 


( 6 ) 


Διευκρίνιση σχετικά με τον χρόνο έκδοσης των πιστωτι¬ 
κών στοιχείων που αντιπροσωπεύουν ποσά συναλλάγμα¬ 
τος που εισήχθηκαν σε εξόφληση δραχμικών δανείων 
για κεφάλαια κίνησης των Ναυπηγοεπισκευαστικών 
Επιχειρήσεων με βάση τις διατάξεις τ/]ς αποφ. ΝΕ. 85/75. 

(Απόσπασμα Πρακτικών της 105/16.11.83 συνεδρίασης 
της Επιτροπής Νομισματικών και Πιστωτικών Θε¬ 
μάτων). 


Η (ΕΠΙΤΡΟΠΗ 

ΝΟΜΙΣΜΑΤΙΚΩΝ ΚΑΙ ΠΙΣΤΩΤΙΚΩΝ ΘΕΜΑΤΩΝ 


Αφού έλαβε υπόψη : 

α) Τις διατάξεις της αποφ. ΝΕ 85/5/14.7.75 που ανα- 
φέρονται στη χορήγηση δραχμικών δανείων για κεφάλαια 
κίνησης εξοφλητέων με εισαγωγή συναλλάγματος. 


β) Σχετικό ερώτημα ενδιαφερόμενος Ναυπηγοεπισκευα- 
στικής Επιχείρησης, καθορίζει : 

Διευκρινίζοντας ως προς το σημείο αυτό την αποφ. ΝΕ. 
85/5/14.7.75 οτι οι Ναυπηγοεπισκευαστικές Επιχειρήσεις 
έχουν την ευχέρεια για την εκπλήρωση της υποχρέωσης 
τους για εξόφληση των δραχμικών δανείων για κεφάλαια 
κίνησης με εισαγωγή συναλλάγματος, ταυτόχρονα με τη 
δραχμική εξόφληση των δανείων να καταθέτουν πιστωτικά 
στοιχεία (Β.Α.Σ. ή εκχωρήσεις ναυτιλιακών επιχειρήσεων) 
που εκδόθηκαν σε όλη τη διάρκεια του δαμείου δηλαδή 
μέχρι ένα εξάμηνο από τη χορήγησή του. 

Η Πράξη αυτή νη δημοσιευθεί στην Εφημερίδα της 
Κυβέρνησης. 

Αθήνα, 20 Δεκεμβρίου 1983 


Ο Διευθυντής 

ΓΕΩΡΓΙΟΣ ΑΓΡΑΦΙΩΤΗΣ 
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Πράξη 21. 

Καταβολή διαφοράς τόκων επί του δραχμοποιούμενου 
συναλλάγματος από εξαγωγές «Επί παρακαταθήκη» 
και από εξαγωγές με προσωρινές τιμές. 

(Απόσπασμα Πρακτικών της 109/2.12.83 συνεδριάσεως 
της Επιτροπής Νομισματικών και Πιστωτικών Θεμάτων) 

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ 

ΝΟΜΙΣΜΑΤΙΚΟΝ ΚΑΙ ΠΙΣΤΩΤΙΚΩΝ ΘΕΜΑΤΩΝ 
Αφού έλαβε υπόψη : 

α) Την Πράξη Διοικητή της Τράπεζας της Ελλάδας 
212/18.4.83 και ειδικότερα τις διατάξεις που αναφέρονται 
στην καταβολή διαφοράς τόκων. 

β) Ερωτήματα ενδιαφερομένων σχετικά με το χρόνο 
καταβολής της διαφοράς τόκων σε περιπτώσεις εξαγωγών 
«Επί Παρακαταθήκη». 

γ) Ότι η οριστικοποίηση των τιμολογίων των πιο πάνω 
εξαγωγών πραγματοποιείται μετά την πάροδο αρκετού 
χρόνου από την εισαγωγή του συναλλάγματος, αποφάσισε : 

Συμπληρώνοντας την Πράξη 212/18.4.83 του Διοικητή 
της Τράπεζας της Ελλάδας (όπως ισχύει), να καθορίσει 
τα εξής : 


Για τις εξαγωγές που πραγματοποιούνται «Επί Παρα¬ 
καταθήκη» (βη οοηβΐ^ηβΐΐοη), καθώς και για εξαγωγές 
με προσωρινές τιμές, η προβλεπόμενη από την Π.Δ. 212/ 
18.4.83 διαφορά τόκων καταβάλλεται, εφ’ όσον συντρέχουν 
αθροιστικά οι ακόλουθες προϋποθέσεις : 

α) Έχει περιέλθει στην μεσολαβούσα Τράπεζα το 
«Επιστρεπτέο» αντίτυπο της Δήλωσης—Τιμολογίου εξα¬ 
γωγής, ή αντίγραφο της διασάφησης εξαγωγής. 

β) Έχουν κατατεθεί τα οριστικά τιμολόγια του εξαγω- 
γέα, που συντάσσονται σύμφωνα με τα οριζόμενα στην 
παράγραφο γ' της Ειδικής Εγκυκλίου 1056/15.6.83 της 
Τράπεζας της Ελλάδας και συνοδεύονται απαραιτήτως 
από τα προβλεπόμενα δικαιολογητικά, και 

γ) Έχει ήδη πραγματοποιηθεί η εισαγωγή του συναλ¬ 
λάγματος από τη συγκεκριμένη εξαγωγή. 

Η παρούσα Πράξη να δημοσιευθεί στην Εφημερίδα 
της Κυβερνήσεως. 

Αθήνα, 20 Δεκεμβρίου 1983 
Ο Διευθυντής 

ΓΕΩΡΓΙΟΣ Ν. ΑΓΡΑΦΙΩΤΗΣ 


ΑΠΟ ΤΟ ΕΘΝΙΚΟ ΤΥΠΟΓΡΑΦΕΙΟ 


